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CHAPTER |

INTRODUCTION

1.0 Overview

In this chapter, the background to the present study, the aim, the

scope of the study, the methodology and the assumptions will be discussed.

1.1 General Background to the Study

English is being widely used around the world by people of different
nations to communicate with one another. Due to fast developments in
science, technology and commerce after the Second World War, people
began to learn English not only for other reasons but also for getting access

to technology and commerce.

Nowadays, English teaching has gained great importance; therefore,
many studies have been carried out to make this branch of teaching more
efficient. Many universities in Turkey have also been subjected to such a
process and they have started preparatory classes such as Gazi University,

Preparatory School.

At first, at Gazi University, a proficiency test is administered to the
students who get a right to register at the Faculty of Engineering because
they come from different educational backgrounds and their level of English
varies. The students whose entry test results are below the suggested level

have to attend the preparatory classes.



Throughout the thirty-two week programme, the students are trained
in the four major language skills as well as the structure of English with an
integrated approach. However, in order to be capable of following
successfully those faculty courses taught in English, students must also be
taught subskills and study skills. Therefore, the students who succeed in the
proficiency examination given at the beginning of the academic year, or the
students who attend preparatory classes for a year may not be proficient
enough in language skills and their sub skills, which are necessary for them
to be able to follow those faculty courses studied in English. In fact, all kinds
of examinations in such institutes should include listening, reading, speaking

and writing parts with other study skills as a 'must' of the syllabus.

1.2 Problem

It is undoubtedly a handicap for the Preparatory School of Gazi
University that it does not have a tailor-made syllabus for the teaching of
English. If we examine the existing situation, we see that the content of the

present textbooks has become the syllabus for the ELT teachers.

It is natural that the authors of these textbooks do not consider the
specific needs, expectations, goals and interests of our particular students.
The present textbooks have not been written or designed for the students of
the Faculty of Engineering at Gazi University; therefore, they do not meet the
needs of the learners. What has been found, as a result of some studies, is
that to have a to-the-point syllabus enables the lesson to become more
attractive to the students by satisfying the needs of the learners. Hence, a
carefully designed syllabus is extremely necessary for the English learners

and teachers.



1.2 Aim of the Study

The process of preparing a syllabus is not simply finding and
identifying the structures and functions of a language. However, preparing it
should depend on the basic needs of the leamers so that it would be

attractive and motivating for the students.

The aim of this study is to re-form a new syllabus in parallel to the
existing one for the students of the Faculty of Engineering in order to help
them overcome the difficulties that they may encounter during those facuity

courses that are taught in English.

1.3 Scope of the Study

Students at the Faculty of Engineering have been found to be
inadequate when language skills and learning strategies have been taken
into account. The possible way to tackle this problem while preparing a

syllabus is to find out about the needs of the students.

1.4 Methodology

As all courses are based on a need of some sort, the identification of
language needs of learners plays an important role in the learning process.
Therefore, the first aim of this study is to collect data concerning the
language needs of the engineering students, and to find out about the
problems and difficulties that they may encounter during their faculty courses

in English.

In order to carry out an analysis of the needs of the students, a total of

100 questionnaires have been administered to the students who are

OCRETIM KURULY
1.C. VOKSEX o



attending the Faculty of Engineering at Gazi University with random
selection. The reason for not administering the questionnaire to the students
of the preparatory class is that they may not be aware of the likely problems
and difficulties that they will encounter one year later, when they start to

attend their faculty courses which are given in the target language.

The teaching staff of the mentioned faculty who lecture in the target
language have been interviewed to benefit from their opinions in order to

find out about the needs and difficulties of the students.

In the light of the needs analysis, a syllabus has been designed by

improving the existing one.

1.5 Assumptions

The following assumptions have been considered throughout this

study.

a) The data collection devices that are used in the study are valid and

reliable.

b) Although the main source of this study is the preparatory classes
for the students at the Faculty of Engineering at Gazi University,
the results can be generalized, and the same syllabus can be

applied to engineering colleges all over Turkey.

c) Although my scope covers C-level students here, the suggested
supplementary techniques could be employed in all other levels as

well.



CHAPTER Il

REVIEW OF LITERATURE

2.0 Overview

Chapter 2 is deSigned to review the studies that have been carried out
on our subject. 2.1 introduces the definitions of curriculum and syllabus. 2.2
deals with the approaches to syllabus design and the differences between
synthetic and analytic approaches. 2.3 presents types of syllabuses, and 2.4

briefly summarizes shapes of syllabuses

2.1 Curriculum and Syllabus
2.1.1 Curriculum

There are many varied definitions of 'curriculum'. Scholars in the
curriculum field have sometimes become lost in arguments about the

semantic meanings of curriculum.

A definition commonly used during the thirties and forties was "the
curriculum of a school is all the experiences that students have under the
guidance of that school".

As Ornstein et al. (1988: 6) state,
“A curriculum can be defined as a plan for action or a

written document, which includes strategies for
achieving desired goals and ends."



As Brumfit et al (1983: 49) point out,

"A curriculum provides the knowledge, skills and
insights that the students will be expected to acquire
through a series of in-class or out-of-school tasks and
activities to help leamning.”

Analysing curriculum in terms of development is the most common
approach to the field. Curriculum development is based on how the
curriculum is planned, implemented and evaluated, and it also shows what
various people, processes and procedures are involved in constructing the

curriculum. Such development is generally examined in a logical way.

Shortly, it may be said that the principles are generalizable.

Saylor et al (1981: 195) have presented a four-step planning model:

1. Goals, Objectives and Domains: According to this model,
curriculum developers start their work by identifying the major goals
and objectives that are addressed. Each major goal describes a
curriculum domain. There are four major domains that should get
attention: personal development, human relations, continued
learning skills, and specialization. Nevertheless, the reader is

cautioned about not limiting the school by just these domains.

2. Curriculum Design: After identifying the goals, objectives and
domains, the curriculum planners are ready to design the
curriculum. Here they reach a decision about the content, its
organization, and appropriate learning opportunities for the content
selected. The manner of delivering these learning opportunities

and tying them into a particular domain are considered at this



period of time. The current philosophical views are also taken into

consideration.

3- Curriculum Implementation: At this stage, instructional plans are
created by teachers, and they select the methods and materials to

use to help the students learn the content.

4- Curriculum Evaluation: Curriculum planners and teachers choose
the most suitable evaluation techniques. Evaluation should focus
on the curriculum plan, the quality of the instruction and the
leaming behaviours of the students. After such comprehensive
evaluation, it is determined whether to keep the programme,

change it or discard it.

Taba (1962: 194) presents seven major steps for curriculum

development:

a) Diagnosis of needs

b) Formulation of objectives

c) Selection of content

d) Organization of content

e) Selection of learing experiences
f) Organization of learning Activities

g) Evaluation and means of evaluation

There are more complicated curriculum development models;
however, all of these models illustrate the relationship of curriculum to
various decisions, activities, and processes. They help us to clarify our

thinking.



2.1.2 Syllabus

Curriculum includes the goals, objectives, content, processes,
resourses and a way of evaluation of all the learning experiences planned
for students both in and out of school. On the other hand, syllabus is
regarded as the content or the subject matter of a certain course. It covers
the selection and ordering of linguistic data and provides information about
what should be studied, and how that particular content should be selected,

sequenced and through which modes it should be applied in class.

'‘Curriculum’ is concemed with the planning, implementation,
evaluation, management and administration of education programmes, but
'syllabus’ focuses more narrowly on the selection, grading and application of

content.
White (1995: 3) cites Brumfit (1984a) on this issue as follows:

1. A syllabus is the specification of the work of a particular department in a
school or college and it defines the work of a particular group or class.

2. ltis often linked to time and specifies a starting point and ultimate goal.

3. It will specify some kind of sequence based on
a) sequencing intrinsic to a theory of language leaming or the structure
or specified material relatable to language acquisition;
b) sequencing constrained by administrative needs, eg. materials.

4. |t is negotiable and adjustable.

5. It can only identify what is taught; it cannot organize what is leamnt.

6. It is a public document.



2.2 Approaches to Syllabus Design
2.2.1 Synthetic Approaches

Syllabuses can be characterized as being either synthetic or analytic.
It was Wilkins who first drew attention to the distinction between synthetic
and analytic syllabuses. He described the synthetic approach in the

following terms (1976: 2):

"A synthetic language teaching strategy is one in which
the different parts of language are taught separately
and step by step so that acquisition is a process of
gradual accumulation of parts until the whole structure
of language has been built up.”

In planning a syllabus based on this approach, the language is broken
down into a list of grammatical structures and probably a list of lexical items.
At any one time the leamer is exposed to a limited sample of the target
language. The learner's job is to resynthesize the language that has been
broken down into a number of smaller pieces. This synthesis generally takes
place only in the final stages. A teacher who follows this syllabus may use
the grammar translation method, the audio-lingual method or a combination,

but in each one, the priority is given to teaching 'the grammar’ or 'structure’ of

the language.

2.2.2 Analytic Approaches

In the analytic approach, the starting point for syllabus design is not
the grammatical system of the language but the communicative purposes for
which language is used. The analytic approach is based on non-linguistic

units such as topics, themes, settings or situations. Learners are exposed to
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holistic 'chunks' of language and are required to extract pattemns and

regularities from them.

While analytic approaches take some none-linguistic units as their
point of departure, it does not mean that analytic syllabus designers never
use grammatical points in selecting and grading content. Some designers
may ignore to use the grammatical system of the language; on the other
hand, some of them take grammatical items as a second order activity after

the topics, situations, and so forth.

Theoretically, it is likely to witness language courses considered as
being only synthetic or only analytic. However, a combination may also be
observed, yet in practice, language courses are classified as more-or-less
synthetic or more-or-less analytic according to the importance that is given

to separate elements in the selection and grading of input.

2.3 Types of Syllabuses
2.3.1 The Structural Syllabus

The structural syllabus is centred around items such as tenses,
articles, adverbial forms and the like. It is assumed, in such a syllabus, that

the learner's need is a grammatical demand.

In the structural syllabus, structures are not selected but ordered
since all of the target language structures must be taught sooner or later.
Staging and sequencing are carried out according to the criteria of simplicity,

regularity, frequency and difficulty.

The structural syllabus also has its shortcomings. For example, it is

very difficult for many leamers to appreciate the applicability of the
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knowledge they gain through such as approach. The process of being taken
systematically through the grammatical system often decreases the
motivation of students who need to see some immediate practical return for
their learning, and aiso, the communicative value of language is neglected.
Such a syllabus focuses on the language rather than the learning process or

the learner himself.

2.3.3 The Situational Syllabus

The situational syllabus focuses on the idea that language always
occurs in a social context and it should not be isolated from its context when
it is being taught. This kind of syllabuses answer the questions "when" or

"where". When and where will the learner need the target language?

In such a syllabus, both the learmner and his needs should be
considered. We should predict the situations in which the leamer is likely to
need the language, and then we should teach the language in those
situations. The units in the syllabus will have situational instead of
grammatical labels; for instance, 'At the past office’, 'Buying a theatre ticket',

'Asking the way'.

However, the situations in which the leamer is likely to need language
are various, and also it is always possible to have unexpected elements in
spontaneous conversation. Making complaints, requests, seeking
information are not situationally determined language functions and may be
encountered in any context. For example, we may not expect an argument at

the post office, but it is not impossible.

YOXSEXOCRETIM KURULY
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As a conclusion, we may quote Wilkins (1976: 84), who states that

"A situational syllabus is not suitable for a
general language course although it might be valuable
in certain narrowly definable contexts of leamning. In
any case, the diversity of linguistic forms in any one
situational unit makes the task of generalizing
grammatical leamning a difficult one, and without it the
learner may acquire no more than a set of responses
appropriate to that one situation. He will be learing
'language-like behaviour' rather than 'language'.”

2.3.3 The Topical Syllabus

The topical syllabus is similar to the situational syllabus. However,
topical or theme-based syllabuses are organized by themes or topics. What

is a topic? A topic is simply what is being talked or written about.

Textbook authors select the topics according to their sense of the
importance of the topic or themes to the life of the students for whom the text
is designed. The sequencing is based on textbook authors' perceived
importance or the basis of the difficulty of the reading passages. The main

topics are environment, crime, friendship, health, and so on.

2.3.4 The Functional Syllabus

The functional syllabus was developed alongside the notional
syllabus with various attempts to combine the two. It focuses on the social
functions of language as the central unit of organization. Thus, a functional
syllabus is concerned with elements such as invitations, suggestions,

apologies, refusals, and so forth.
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For this type of syllabus, the objectives are stated primarily in terms of
communicative functions, not in terms of linguistic items. In this approach,
the objectives determine the functions needed and the functions determine

the selection and sequencing of lexical and grammatical materials.

The functional syllabus also has its shortcomings. Firstly, one
language function may be expressed in many different ways and secondly,
one exponent may express more than one function. Shortly, there is not a
one-to-one relationship between context and function or function and

exponent. This may be clarified by the following example (White, 1995: 76):
We are thinking of going to see the new Woody Allen film tonight.
- How about going to see the new Woody Allen film to night?

- If you are free tonight, shall we go and see the new Woody Allen

film?
- Would you like to see the new Woody Allen film tonight?

- Have you seen the new Woody Allen film? Because if you have not,

you could come with us tonight

All of the sentences above will immediately be recognized as forms of
"invitation" although some of them might also be interpreted as forms of
"making a suggestion”. If we do not have further knowledge of the text, it is
not possible to decide which function is being expressed. Hence, there is a

possible deficiency in appropriacy between form and function.
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2.3.5 The Notional Syllabus

The terms “function” and "notion" are often confused. In general,
functions may be described as the communicative purposes for which we
use language, while notions are the conceptual meanings (objects, entities,
states of affairs, logical relationships, and so on) expressed through

language.

The notional syllabus is different from the other syllabuses
(grammatical and situational syllabuses) because it takes the desired
communicative capacity as the starting point. Instead of asking the questions
"when and where will the learmer need the target language’, it is preferable
in the notional syllabus to ask the question "What are the notions that the

learner will expect to be able to express through the target language?".

A notional syllabus can be divided into two types: One type deals with
semantico-grammatical categories and the other comprises categories of

communicative functions (Wilkins, 1987: 86).

The first one aims to cope with the interrelationship between form and
meaning. These are categories which deal significantly with grammatical

categories. There are six of these categories:

1- Time
a) Point of time
b) Duration
c) Time relations
d) Frequency
e) Sequence

f) Age

T.C. YOSSEK OCR ZTIM KURULY
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2- Quantity
a) Grammatical number
b) Numerals
c) Quantifiers

d) Operations

3- Space
a) Dimensions
b) Location

¢) Motion

4- Matter
Reference to the physical world is principally a matter of
deciding the semantic fields within which the learner will
operate. A notional syllabus is less valuable than an

analysis in terms of situations or subject-matter

5- Case
a) Agentive
b) Objective
c) Dative
d) Instrumental
e) Locative
f) Factitive

g) Benefactive

15
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6- Deixis
a) Person
b) Time
c) Place

d) Anaphora

The second set of notional categories may be described as categories
of communicative function. They deal with the use of language. The
speaker’s intentions and attitudes are also taken into consideration. The list

of these categories is as follows:

7- Modality - That is, utterances in which the truth value of the
propositional content is modified in some way
a) Certainty
b) Necessity
c) Conviction
d) Volition
e) Obligation incurred
f) Obligation imposed

g) Tolerance

8- Moral evaluation and discipline - That is, utterances involving
assessment and judgement
a) Judgement
b) Release
c) Approval
d) Disapproval
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9- Suasion - That is, utterances designed to influence the behaviour
of others
a) Suasion

b) Prediction

10- Argument - That is, categories relating to the exchange of
information and views
a) Information asserted and sought
b) Agreement
c) Disagreement
d) Denial

e) Concession

11- Rational enquiry and exposition - That is, categories relating to

the rational organization of thought and speech

For example: Implication, hypothesis, verification, conclusion,

condition, result, explanation, definition, cause, and the like

12- Personal emotions - That is, expression of personal reactions to
events
a- Positive

b- Negative
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13- Emotional relations - That is, expression of response to events
usually involving interlocutor
a) Greeting
b) Sympathy
c) Gratitude
d) Flattery
e) Hostility

14- Interpersonal relations - That is, selection of forms appropriate to
relationship of participants in the event
a) Status (formality)

b) Politeness

The importance of the notional approach is that it forces one to
consider the communicative value of everything that is taught. It aims to
expand the communicative competence of the learner. The learner's goal
may be a generalized or a specialized ability to use the language. That is
why there is the set of categories which provides us with a language for
describing the communication needs of different types of learners. The
information in the notional syllabus has greater practical value that the
grammatical information, and it is more complete than the situational

information.

2.3.6 The Task-based Syllabus

This kind of syllabus is also known as the procedural syllabus. The
task-based syllabus is associated with the work of Prabhu. He has

developed a learing-centred (as opposed to learmer-centred) approach to
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language teaching. He hypothesizes that structure can best be learned when

attention is focused on meaning.

The main classroom work in the task-based syllabus focuses on the
performance of the tasks rather than the language. Tasks include map
reading, the interpretation of timetables, solving detective puzzles, listening
to stories and completing dialogues with appropriate exchanges, and the
like.

Such task-based teaching has been summarized by White (1995:

102) as follows:

Task — Leamers' cognitive process — Task completion
Conscious  — Meaning - building —» Meanings understood or conveyed
Unconscious — System - building — Grammatical system developed

As it is understood above, the conscious mind is working out some of
the meaning-content, and some subconscious part of the mind perceives or

acquires some of the linguistic structuring embodied in those entities.

Since repeated failure would be demoralizing for the leamer, it is
important that there should be reasonable challenge in the tasks. This does
not mean that learners should be able to meet the challenge too easily, but

they should be able to meet it after some effort.

There are two stages in task-based teaching: pre-task and a task. In
the pre-task, there is teacher-direction and oral interaction. The teacher-
directed task has a different procedure from the task. It is not the same as
the task, yet it is fairly similar to the task the leamers will themselves do later

in the lesson.
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The pre-task helps the teacher to have an idea about the leamers'
comprehension of what is involved, so the teacher can break the task down
into smaller and more comprehensible units. The idea in the second stage,
the task, is 'private' and it will be completed individually although the student

can get help from peers or the teacher.

2.3.7 Skill-based Syllabus

This is a kind of syllabus in which the content of the language
teaching is a collection of speciﬁc abilities, which may play a role in using
the language. Skills are entities that people must be able to do to be
competent. While situational syllabuses group functions together into
specific settings of language use, skill-based syllabuses group linguistic
competencies (pronunciation, vocabulary, grammar and discourse) together
into generalized types of behaviour, such as 'listening for the main idea’,
'writing well-formed paragraphs', 'giving oral presentations', 'reading for
specific information' and so on. The main purpose of this syllabus is to teach
the specific language skills. Developing more general competence in the

language may be considered as the secondary purpose.

2.3.8 Mixed (Layered) Syllabus

Although the seven types of syllabuses are defined here in isolated
contexts, it is rare for one type of syliabus to be used exclusively in actual
teaching settings. They are usually combined in more or less integrated

ways. One type is used as the organizing basis and the others are arranged
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and related around it. This kind of type is called ‘mixed (layered) syllabus',

such as that in the Headway series.

2.4 Shapes of Syllabuses

What course planners should keep in mind is that a syllabus must be
finite although language is infinite. This finite or selected content should
have éome kind of organization or format in a shape which is parallel to the
objectives of the particular project. Dubin and Olshtain (1986: 51) discussed

five possible types for the syllabus.

2.4.1 The Linear Format

The format that is designed according to a structural or grammatical
content is the linear shape. After isolating the learning points, grammar or
structure, this process presents them one by one in some order, practises
them in detail before moving on to the following one. The order of the items
is determined by the help of linguistic and pedagogical principles. Once the
sequence has been determined, teachers cannot change the order of units
since 'i'ntemal grading of each unit and among units follows from it, resulting

in an organization which must be maintained in its original format.

A strict linear shape does not work well with the notional or functional

content categories or the ordering in them.
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2.4.2 The Modular Format

The modular format is often used with the courses which integrate
thematic or situational language content. It suits well to syllabuses in which

the materials are used flexibly. The modular format is better for ESP.

2.4.3 The Cyclical Format

This format is an organizational principie which gives learmers and
teachers more than one opportunity to work on the same topic. The
structures are being 'recycled' from time to time during the term or year, but
each time, the content becomes more complex and difficult. That is, a new
subject is not introduced once in a syllabus and does not disappear, but it is

reintroduced in different manifestations at various times in the course.

2.4.4 The Matrix Format

There is a table of contents in a random order in this format. The
users may select the topics and utilise them whenever they want. It is better
to use this kind of syllabus shape with situational content. It is very difficult

for the syllabus designer to prepare this kind of format.

2.4.5 The Story-Line Format

In this format, it is important to maintain coherence in a syllabus, and
it is designed according to the introduction of a story line, which will ensure
thematic continuity and help to resolve questions of the ordering of
categories in relation to one another. Since it is based on narration, it is

different from the previous ones.

7.C. YOKSEXKOCRITIM KURULY
POKOMANTASYOR MERKEZ]



CHAPTER il

ANALYSIS OF THE PRESENT SYSTEM

3.0 Overview

In this chapter, the existing syllabus, materials, teachers, students

and resources will be discussed.

3.1 Survey of the Existing ELT System

Before the Foreign Language Centre at Gazi University was
established in the academic year of 1997-1998, there had existed
preparatory classes in some faculties for some time. The preparatory classes
in the Facuity of Engineering were started in the academic year of 1995-
1996.

3.1.1 The Syllabus

It is necessary to define the present and future needs of the learners
in order to design an appropriate syllabus. If we examine the existing
situation, we see that the contents of the present textbooks have become the
syllabus for the ELT teachers, and they are not based on the needs of the
students. That is why the existing syllabus does not seem to be sufficient
and to meet the needs of the learners. A syllabus should be prepared in the

light of a needs analysis in order to be more adequate.

23
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3.1.2 The Materials

When this thesis was started, the Headway series were being used in
the preparatory classes. This is the reason why it has been decided to
analyse the contents of the Headway series according to the needs of the

leamers.

The ELT materials that were being used in the preparatory classes in

level C were as follows:

Headway Elementary Student's Book
Teacher’'s Book
Workbook
Video Activity Book
Video Guide Book
Class Cassettes

Video Cassettes

Headway Pre-Intermediate = Student's Book
Teacher's Book
Workbook
Video Activity Book
Video Guide Book
Class Cassettes

Video Cassettes



25

New Headway Intermediate = Student's Book
Teacher's Book
Workbook
Video Activity Book
Video Guide Book
Class Cassettes

Video Cassettes

Success at First Certificate = Student's Book
Teacher's Book
Workbook

Class Cassettes

The Headway series carry some features from the following

syllabuses:

1. Structural Syllabus: The coursebooks introduce grammar points

under a structural heading.

2. Situational Syllabus: Certain situations are used to introduce new

language patterns and lexis.

3. Functional Syllabus: Language functions are introduced under a

functional heading.

4. Task-based Syllabus: Students are given tasks which highlight the

new language.
In addition, a 'cyclical format' is used in 'Headway'.

After the contents of the Headway series have been analysed, it has

been found out that the grammar, functions, situations and tasks have
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properly been introduced, but the coursebooks do not emphasize the

academic skills that engineering students need.

The ELT materials which are being used in the preparatory classes at
present are the True Colors' series. When these books are overviewed for
face validity, it is seen that 'True Colors' also possess lack of emphasis on
the academic skills to meet the needs of the learmers at the Faculty of

Engineering.

3.1.3 The Teachers

There are 45 language teachers in the Preparatory School at Gazi
University. It can be said that the quality of the language teachers is fairly
adequate. 43 of them have graduated from Language Teaching
Departments. 2 of them have graduated from Literature Departments. 30 out
of 45 instructors have MA degrees. Only one of them has a PhD. degree.

The others are still carrying on with their MA studies.

Most of the teachers are experienced and all of them are competent in

handling a great variety of teaching situations.

3.1.4 The Students

The students in the Preparatory School of Gazi University are young
adults. They come from different educational backgrounds and their level of
English varies. Thus, a proficiency test is given to the students on entry. The
students whose entry test results are below the suggested level have to
attend the preparatory classes. The entry test results are also used to group

the students according to their linguistic levels.
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3.1.5 The Resources

There are moming and afternoon classes in the Preparatory Class.
Afternoon classes begin just after momning classes. There are 25 teaching

hours per week. The day is made up of five 50-minute classes.

The classroom facilities in the preparatory classes are close to the
ideal situation since the number of students in the classes ranges between
20-25. Moreover, the seats can be easily rearranged for group work

activities and the like.

There are two classrooms with technical and visual equipments such
as tape-recorders, television sets, videos and computers. These classrooms
are specially used for video lessons. Each class has two-hour-video lessons

per week.

Each teacher has a cassette recorder and they do the listening

activities of the books in their own classrooms.



CHAPTER IV

DATA COLLECTION AND ANALYSIS

4.0 Overview

Chapter four aims to analyze and evaluate the results of the interview

and the questionnaire collected as data from the teachers and students.

4.1 The Analysis and Interpretation of the Teacher Interview

An interview has been held with five teachers who lecture in English
at the Faculty of Engineering of Gazi University. It has aimed to specify the
nature of the language needs of the leamers and it may be a guide to

prepare a syllabus for the Preparatory School of this faculty.

Six questions were asked of the teachers. The first question inquired
how much of their students' present education is based on English. Four
teachers stated that it is 30 % of the present education. Only one of the
teachers, who is the Head of the Department of Machinery - Chemistry
Engineering stated that the percentage of their English medium - courses
range between 30 % and 60 %. This probably reveals that since their
courses are more related to mathematics, they are able to focus their

education on English more than the other departments.

The second question aimed to find out the situations in which the
students needed English most in their education. The teachers agreed that
during their present education their students need English to understand the

textbooks, to read reference books for preparing projects, to listen to the

28
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instructors and takes notes during lectures, to do surveys in libraries, and to

ask and answer questions.

The teachers were asked whether their students would need English
in their career; and if 'yes', for what purpose they would need it. The teachers
claimed that they would need English to a great degree in their career to
follow periodicals, to communicate with foreign people, to write formal
documents, to write reports and to prepare projects. Also, they would

probably find a job easily if they knew English.

The teachers expressed almost similar opinions about the level of
their students. Although the students had studied for one year in Preparatory
School and passed the proficiency exam, the teachers felt that they were not

at the desired level.

The teachers were required to order the fields of language the
students most likely needed, and the analysis of the answers shows that
they need reading most, listening second, and these skills are followed by
speaking and writing. According to this, the students should be able to
acquire the reading skills and should become proficient readers and digest
the strategies of reading, followed by the strategies of listening, speaking

and writing.

The sixth question aimed to detect the difficulties of language skills
that the students encounter during their present education. When
considering 'reading skills', the teachers have noted that the students are
very weak in finding the idea of the given passage. Also, they are not good
at understanding the passage because they always get stuck with unknown

vocabulary. They cannot make inferences while reading either.
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As for the listening skills, the teachers think that understanding the
instructors and the subject matter in lectures and taking relevant notes
simultaneously is the factor which causes the greatest problem to the
students in their education; that is why the students generally prefer being

given the Turkish summary of the subject matter.

As for the aspect of writing, the teachers believe that their students
have difficuity in making grammatically correct sentences, note-taking during
lectures and writing reports. They do not know how to combine sentences by

using suitable conjunctions and how to use punctuation rules.

The teachers have some similar opinions about the problems of the
students for speaking skills: Their students do not ask questions and speak
about the subject matter. They seem to listen and understand the instructors;
in fact, they do not. They are afraid of speaking English. The students insist

that the teachers give the lecture in Turkish.

Lastly, the teachers have given their comments on language
education. One of the teachers thinks that there should always be contact
between the teachers in the Preparatory School and the ones in the Faculty
of Engineering. All of them think that there should be an emphasis on writing
reports and speaking activities. They believe the students should be
exposed to reading skills most, and they have added that unsuccessful

students must repeat in the Preparatory School.

4.2 The Analysis and Interpretation of the Student Questionnaire

The questionnaire has been administered to 100 students who are

attending the Faculty of Engineering at Gazi University. It has aimed to
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collect data on their felt needs. To avoid possible misinterpretations, it has

been administered in Turkish.

Frequency counts have been used for analysing the results after

gathering information about the subjective needs of the students. Below, the

English version of it has been given. (See Appendix 3 for the original).

1. Do you use English in your current education?

()a-Yes

( ) b-No

(If 'No', move on to Question '4")

a%

b %

100

As it can be seen, all of the students have stated that they use

English in their current education.

2. How much of your present education is based on English?

()a-0%-25%
()c-51%-75%

( )b-26%-50 %

()d-76%-100 %

a%

b %

c%

d %

10

80

10

80 % of the students have stated that their present education is

based on English at a rate of between 26 % and 50 %.

2L YORSEXOCRETIM KURULY
DOKDMANTASYON MERKEX)
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3. In which field do you use English in your present education? (You can
choose more than one item).
( ) a- To listen and understand the lectures in English
( ) b- To take notes during lectures
( ) c- To ask and answer questions during lectures
( ) d- To read reference books for preparing projects, reports or
assignments
( ) e- To do translation for preparing projects, reports or assignments
( ) f- To write projects, reports or assignments
( ) g- To understand the questions in examinations held in English.

( ) h- To answer the questions in examinations held in English.

a% b % c % d % e% f% | g% h %
70 80 70 33 35 70 28 63

Item 3 aims at finding the fields where the students need to use
English, in their present education. The results have shown that they
especially need English while listening (70 %) and taking notes during
lectures (80 %). In addition to asking and answering questions during
lectures (70 %), they feel the necessity of English to write projects,

reports or assignments.

4. Do you expect to use English in your career?
()a-Yes ( )b-No

(If 'No', move on to Question '7')

a% b %
100 -

All of the students think that they will use English in their careers.
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5. How often do you expect to use English in your career?

( ) a- Very often ( ) b- Quite often

( ) c- Sometimes ( ) d- Rarely
a% b % c% d%
50 45 5 -

As it can be seen, half of the students have stated that they will use

English in their careers very often.

6. What purpose do you expect to use English in your career for? (You can

choose more than one item).

( ) a- To follow English periodicals related to my profession

( ) b- To translate reference books related to my profession

( ) c- To prepare projects, reports or contracts

( ) d- To understand projects, reports, or correspondence

( ) e- To communicate with foreign people about daily circumstances

( ) f- To communicate and discuss with foreign people about occupational

issues
( ) g- To write formal letters

( ) h- To understand formal letters

a% b % c% d% e% f% g% h %

80 28 80 40 70 75 75 42
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80 % of the students have pinpointed that they will use English in
their career especially to follow English periodicals related to their

profession and to prepare projects, reports or contracts.

75 % of the students have also stated that they will probably need
English to communicate with foreign people about occupational subjects

and to write formal letters.

. Which language skill/s do you consider necessary to succeed in your
classes? Please put them in order of importance, marking the most

important as number 1.

( ) a- Reading ( ) c- Speaking ( ) e- Translation
( ) b- Listening ( ) d- Writing
Rank order a% b % c % d% e%
1 54 40 6 - -
2 28 52 16 2 2
3 14 8 64 6 8
4 - - 6 80 14
5 4 - 8 12 76

The students have been asked to number in order of importance
the five language skills they need to acquire to succeed in their classes.
The highest ranking (54 %) has been attributed to reading. The second is
listening (52 %); the third is speaking (64 %) and the fourth and the fifth
are writing and translation. The results have shown that the students are
to be trained as far as the listening skill is concerned, followed by the

skills of speaking and writing.
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8. Put the following reading subskills in order of importance, considering
their necessity for enabling you to succeed in your classes? (1' is the

most important one).

( ) a- To find and understand the gist of the reading passage

( ) b- To skim and scan the reading passage

( ) c- To guess the meaning of unknown vocabulary in the reading
passage

( ) d- Tofind in the passage the ideas supporting each other

( ) e- To detect and ignore unimportant and unnecessary details in the
passage

( ) f- To make correct inferences about the parts that cannot easily be
understood

( ) g~ Tofind the related sections by skimming the 'index' in books

( ) h- To express the information in diagrams and charts

Rankorder| a% b % c% d% e% f % g% h %
1 28 52 8 - 2 6 4 -
2 50 12 12 6 2 14 - 4
3 8 6 54 22 - 6 - 4
4 4 10 12 26 - 42 4 2
5 4 10 8 40 20 14 - 2
6 2 4 4 2 52 10 8 18
7 - 6 2 - 6 8 30 48
8 4 - - 4 18 - 54 20

Reading the passage by skimming and scanning has been chosen

as the most important reading subskill by 52 % of the students. The
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results indicate that the students feel a necessity for reading a passage
and understanding the gist of the passage as the second important
activity (50 %). In addition to this, they have difficulty in dealing with
unknown vocabulary; therefore, there should also be an emphasis on the

activity of guessing the meaning of unknown vocabulary items (54 %).

. Put the following listening subskills in order of importance, considering

their contribution to your success in your classes. ('1' is the most important

one).

( ) a- To understand the teachers during lectures

( ) b- To choose the main subject matter from among the issues being
talked about

( ) c- To understand oral questions

( ) d- To guess at the parts that cannot be understood and make
inferences about them

( ) e- To follow mutual discussions

Rank order a% b % c % d % e %
1 74 14 4 4 4
2 10 56 12 10 12
3 4 18 12 56 10
4 6 8 16 20 50
5 6 4 56 10 24

As for the ranking of various listening subskills, what the students
wish to have about listening is to understand the teachers during lectures

(74 %), to be able to choose the important information from among the
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issues being talked about (56 %) and to guess at the parts that cannot be

understood and make inferences about them (56 %).

10. Put the following speaking subskills in order of importance, considering

their necessity for enabling you to succeed in your classes. ('1' is the

most important one)

( ) a- To participate in class discussions
( ) b- To present oral reports

( ) c- To ask and answer questions

( ) d- To paraphrase the words that you cannot recall during your

speech
( ) e- Toreword the sentences that you cannot complete
( ) f- To use suitable expressions for specific situations
( ) g- To pronounce words and phrases correctly

( ) h- To use correct intonation and stress while pronouncing words

Rank order| a% b % c% d% e% f% g% h %
1 24 44 8 6 10 6 2 -
2 46 14 8 10 4 6 - 12
3 12 8 46 14 12 2 4 2
4 2 4 20 - - 54 16 4
5 - 16 10 50 14 4 6 -
6 8 10 2 10 52 16 - 2
7 4 4 6 4 2 10 62 8
8 4 - - 6 6 2 10 72
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In responding to Item 10, 44 % of the respondents have admitted
that presenting oral reports is the most important activity they are
involved. Moreover, they wish to be trained to participate in class

discussions (46 %) and to ask and answer questions (46 %).

Put the following writing subskills in order of importance, considering
their necessity for enabling you to succeed in your classes ('1' is the
most important one).

( ) a- To take notes during lectures

( ) b- To take notes while reading reference books and textbooks

( ) c- To summarize the main points of books and articles

( ) d- To answer examination questions

( ) e- To make grammatically correct sentences

( ) - To use suitable conjunctions and connectors

( ) g- To write projects, reports or assignments

( ) h- To obey punctuation rules

Rank order a% b% c% d % e% f% g% h%
1 76 2 12 6 2 2 - -
2 4 2 76 6 4 - 4 4
3 6 18 - 2 2 6 64 2
4 - 10 - 18 62 6 2 2
5 4 60 - 6 10 8 6 6
6 4 2 2 48 10 16 10 8
7 6 - 8 6 10 52 10 8
8 - 6 2 8 - 10 4 70




39

Item 11 is related to the importance of certain writing subskills.
Taking notes and writing summaries have been agreed on as the first
two important writing activities by 76 % of the students. Besides, writing
(preparing) projects, reports or assignments (64 %) should be

emphasized, too.

. Put the following translation subskills in order of importance, considering
their contribution to your success in your classes. ('1' is the most
important one).

( ) a- To translate English into Turkish

( ) b- To translate Turkish into English

( ) c- To translate according to the 'overall meaning' ideas

( ) d- To find suitable equivalences of the words that do not have exact

equivalences because of the differences in both culture and

language
Rank order a% b % c% d%
1 14 - 84 2
2 76 10 6 8
3 10 76 10 4
4 - 14 - 86

84 % of the students have ranked as the first ability to translate

according to the overall meaning.
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13. Put the following study skills in order of importance. ('1' is the most
important one).
( ) a- To use dictionaries
( ) b- To write summaries
( ) c- To take notes
( ) d- To use the library
( ) e- To prepare for examinations
() f- To skim through footnotes and references
( ) g- To survey related resources
( ) h- To skim and scan 'index’ sections
( ) i- To use abbreviations while writing and taking notes

( ) j- To do group-work activities

Rankorder | a% [b% |c%|[d%|e%|f% g% |h%| i% | j%
1 8|8 |72|al2|-12|2]2 -
2 6 |66 | 16| 8| 2f 2] -|-/| - ]
3 60 | 12| 8 |10| - [ 2] -[2] 4 2
4 12 12| 4 62| -{6]2]2]| - -
5 2| - | -]l2]l2]12[122| 2] 8 | 4
6 2| - -] -leolsle]l2] 2| 10
7 6 | - | -1 -12]10[122]| 6 [ 50 | 14
8 2| -} -186]|6|10] 6 |48 14 | 8
9 2| -|-]4|6|8|a]|18| 12| &
10 -1 2| -] 4|2 )46 |18] 8 | 18

item 13 is about the importance of certain study skills. Taking

notes has been considered the most important one by 72 % of the
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students. The second is summarizing (66 %) and the third is using

dictionaries (60 %).

14. Do the grammar, language skills and study skills that you learnt in the

preparatory grade meet your immediate needs?

( )a-Yes ( )b-No
a% b %
6 94

To summarize briefly, the analysis of data collected from the students

has revealed the following needs:

-The course should emphasize the receptive skills (reading and
listening) and integrate them with productive skills (writing and

speaking).

- They need to iearn how to look for specific information, so skimming

and scanning should be practised when reading a text.

- They need to guess meaning from the context and this will lead them

to read faster and more efficiently.
- They need to make correct inferences about the given passage.
- They need to follow language texts related to their study of field.
- They need to understand the teachers during lectures.

-The language course should give the students the chance to
communicate through English, to participate in class discussions and

to present oral reports.
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- In the speaking area, exercises that promote facility in asking and

answering questions should be assigned.
- They need to listen to lectures and take notes.

- They need to make notes and summarize the main points of the

reference and course books.
- They need to write reports, projects or assignments.

- They need to know how to use dictionaries and the library, although
library use may be employed more efficiently in later stages than in

the preparatory year.

The result of the Teacher Interview has illustrated that opinions of the
teachers at the Faculty of Engineering on nearly all the points are consistent
with those of the students. While preparing the proposed syllabus, these
needs and suggestions by the teachers will also be taken into account to

meet the immediate needs of the students.



CHAPTER V

THE PROPOSED SYLLABUS

5.0 Overview

In this chapter, the suggested syllabus is introduced. It is based on
the original syllabus that has been supplemented with additional work drawn

upon research data.

5.1 The Suggested Syllabus

As discussed earlier, the aim of this study is to re-form a new syllabus
in parallel to the existing one for the C-level engineering students in the

Preparatory School of Gazi University.

The content of the coursebooks has become the syllabus at present.
The existing syllabus is the combination of structural, situational, functional
and task-based syllabuses. Grammar points, functions, situations and tasks
have been properly introduced in the existing syllabus, but there is no

emphasis on academic skills that engineering students need.

The interpretation of the needs analysis shows that after the
Preparatory School, certain academic skills will be needed by the
engineering students to succeed in and to follow their courses at the Faculty
of Engineering, and apart from ESP lessons, these students will have at
least 30 % of the courses in their field of study taught in English. Therefore,
the academic skills such as note-taking, summarizing, reading for specific
information, listening for the main points and the like should be integrated

within the existing preparatory class syllabus.
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In the following table, the skills that will be integrated within the
existing syllabus have been presented with an underlined, bold and italicised
subtitie and they are presented with some explanations when they first
appear. Whenever the same skills work appears again, only the subtitle
underlined, bold and in italics will be written without a repetition of the
explanation. In these tables, details about the four skills are given by quoting
the title of the passage, or by summarizing them or by stating the type of the

activity. We have chosen to mention only the type of the activity.

It may not always be possible to find the materials that are exactly
suitable to a syllabus. In this study, some academic skills have been
integrated into the existing syllabus to meet the learner's needs, but in the
phase of actual application it will be better for these academic skills to be
accompanied with sample materials. Therefore, it would ideal for seminar

groups to be formed to prepare materials for the improved syllabus.
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1

A DOLPHIN AND AN ASTRONOMER

SUCCESS AT FIRST CERTIFICATE

Page 1

FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY/VOCABULARY
(P1A= Paper 1, Section A efc.)

Picture discussion (P5) say, tell, talk or speak?

ONE Reading (P1B) How structure changes meaning
Reading and summarizing in Two types of questions with who
note[orm

Which is the phrasal verb?

TWO Use of English (P3A) who, which or whose?

stop doing vs. stop to do
When do you have to use the?

THREE | Listening (P4) Giving directions
Use of English (P3B)

FOUR Composition (argument) (P2) Advantages and disadvantages; link words

FIVE Revision and extension Word building (verb to noun)
Speaking: Giving a short talk

2

TRAVEL WISELY, TRAVEL WELL

Page 9

Picture discussion (P5)

travel, journey, voyage or trip?

ONE Reading (P1B) little, a little, few or a few?
Reading and summarizing
ara hs in noteform
TWO Use of English (P3B) may, should, must and will
THREE | Reading (P1B) Phrasal verbs (position of it and them with
phrasal verbs)
FOUR Composition (speech (P2) Welcoming and introducing
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 1 and 2

Listening Test (P4)

Listening for Inference

speaking: Discussion
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3
THE INTERVIEW Page 17
ONE Picture discussion (P5) Phrasal verbs
Reading (P1B) bored or boring, interested or interesting?
Use of English 1 (P3A)
TWO Role Play (5A) Word building (noun to adjective/adverb)
Use of English 2 (P3B)
Listening (P4)
THREE | Reading (P1B) Word building (advise, adviser, advice etc.)
FOUR Composition (describing an object) (P2) | Adjective order
FIVE Revision and extension do/does or am/is/are doing?
will do or is/are doing
Speaking: Class survey
4
SECRET MESSAGES TO OURSELVES Page 25
FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY/VOCABULARY
ONE Picture discussion (P5) Small words with big meanings (so, either
Reading (P1B) etc.)
Making inference
TWO Listening (P4) Direct and reported speech
THREE | Use of English (P3A) Review of verb forms
Phrasal verbs (take and run)
FOUR Composition (narrative) (P2) Punctuation and layout of direct speech
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 3 and 4
Listening Test (P4)
Speaking: Discussion

1L YOKSEXOGRETIN KURULL
BOXUTIANTASYON MIERIKIEE
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NEIGHBOURS Page 33
ONE Picture discussion (P5) Ways of asking for permission (Is ...
Reading (P1B) permitted? Do you mind ...? etc.)
Use of English (P3A) Asking people not to do things
TWO Listening (P4) Listening and Notetaking | Asking politely
Problem Solving (P5) Reporting direct speech
THREE | Use of English (P3A) Word building (noun < verb)
Phrasal verbs
FOUR Composition (semi-formal letter) (P2) Complaining
Writing a report: The results of the needs
analysis show that the students require to
learn how to write a report; therefore, in this
unit, the students are given necessary
information about a topic to write a report.
Since writing a report is not a very easy task
to carry out, it has been suggested in the
First Certificate book for the first time.
FIVE Revision and extension Review of verb forms (do, did or have
done?
Speaking: Giving a short talk
6
DOES HONESTY ALWAYS PAY? Page 41
ONE Picture discussion (P5) | wish and If only
Reading (P1B)
Reading and summarizing paragraph
in noteform
TWO Reading (P3) Describing films
THREE | Use of English (P3A) Regrets with wish (I wish you
Listening (P4) had/hadn't ...)
Speaking (P5) Word combinations (cassette-player,
dish-washer etc.)
FOUR Composition (formal speech) (P2) Structure and language for a 'farewell’
speech
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 5 and 6

Listening Test (P4)
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LETTERS TO AN ADVICE COLUMN Page 49
FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY/VOCABULARY
ONE Reading (P1B) money, pay, cash, salary, wages
Is it still going on?
lend or borrow?
TWO Use of English (P3A) fault, error or mistake?
Conditionals (1 and 2)
THREE | Listening (P4) still, yet or already?
Use of English (P3A) Another look at reported speech
FOUR Composition (argument) (P2) Expressing an opinion
FIVE Revision and extension Conditional (1 and 2)
8
SPACE WARRIOR MADNESS Page 57
ONE Picture discussion (P5) Three types of past action
Reading (P1B)
Guessing meaning from context
TWO Use of English (P3A) so or such?
ache or pain?
THREE | Speaking (P5) used to do or be used to doing?
Listening (P4) Phrasal verbs
FOUR Composition (describing people) (P2) Adjectives describing appearance and
character
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 7and 8
Listening Test (P4)
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9
THE FACE BEHIND THE MASK Page 65
ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B) although and despite
Reading and summarizing
In the Pre-intermediate Level, the
students have started to learn how to
summarize the paragraphs of a passage
in note-form, but now they will study on
writing a summary based on a whole
text.
TWO Reading (P1B)
Guessing meaning from context Word building
Speaking (P5)
Use of English (P3A)
THREE | Listening (P4) avoid or prevent?
Phrasal verbs
mustn't or don't have to?
FOUR Composition (informal letter) (P2) Phrases, beginnings and endings etc. for
Writing a report informal letters
FIVE Revision and extension Word building (noun <> adjective)
10
WORDS AND FEELINGS Page 73
FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY / VOCABULARY
ONE Picture discussion (P5) Comparisons
Reading (P1B)
TWO Use of English (P3A) give, cause, make or bring?
THREE | Listening (P4) Phrasal verbs
Role play (P5) Preferences
FOUR Composition (narrative) (P2) Use of tenses to suggest sequence
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 9 and 10

Listening Test (P4)
Listening and note taking

Speaking: Presenting oral reports
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1
SCENES FROM A ROMANTIC NOVEL Page 81

ONE Picture discussion (P5)
Passage for comment (P5)
Listening (P4)

Use of English (P3B)

Descriptive adjectives

wedding or marrige?

TWO Reading (P1B) Gerund (going) or infinitive (to go)?

THREE | Use of English (P3A)
Listening (P4)
Role play (P5)

Who, which of that?

More kinds of comparisons

FOUR Composition (a talk) (P2) Order and sequence of a descriptive talk

FIVE Revision and extension Infinitive with or without to?
Gerund (going) or infinitive (to go)?
12
A STUDY IN CONTRASTS Page 89

ONE Reading (P1B)
Reading and summarizing

Not only ... as well

TWO Problem Solving (P5) lie or lay?
bring, take, fetch, carry or wear?

have something done

THREE | Listening (P4) Phrasal verbs

The passive

FOUR Composition (argument) (P2)

Arguing for and against

FIVE Revision and extension (PIA)
Listening Test (P4)

Revision of Units 11 and 12
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13
A SHOPPER'S NIGHTMARE Page 97
FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY / VOCABULARY
ONE Reading (P1B) Relative clauses without who
Reading and summarizing
Role play (P5)
TWO Picture discussion (P5)
Listening (P4) what clauses
Listening for main points
THREE | Use of English (P3A) Phrasal verbs
Role play (P5)
FOUR Composition (describing places) (P2) Usirig with, who and which to combine
adjectives
FIVE Revision and extension The passive
Forming opposites (with prefixes)
Speaking: Presenting oral reports
Here, the students will not only write a
report but also present it orally.
14
MYSTERIES OF MEMORY Page 105
ONE Picture discussion (P5) Words connected with memory
Reading (P1B)
Making inference
TWO Listening (P4) should have, must have or might have?
Listening and notetaking whose, which or that?
Use of English (P3A)
THREE | Use of English (P3A) Word combinations
FOUR Composition (giving directions) (P2 Follow the signs to ...
and P5) When you get to ... etc.
Writing a report
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 13 and 14
Listening Test (P4)
Speaking: Dicussion
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15
THE MAN IN THE PARK Page 113
ONE Picture Discussion Taking about a long time ago
Reading (P1B)
Identifying references
TWO Use of English (P3A) Reporting suggestions
cost, value, expense, price or worth?
THREE | Use of English (P3A) if or unless?
Listening (P4) until or by?
Word combinations
FOUR Composition (sequence) (P2) Use of link words and time expressions for a
sequence of events
Further forms of the future
FIVE Revision and extension Four types of infinitive
Review of tenses
16
SERVANTS OF THE FUTURE Page 121
FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY / VOCABULARY
ONE Picture discussion (P5) faise or artificial?
Reading (P1B) clean or wash?
Guessing meaning from context | needs doing
myself, yourself etc.
TWO Listening (P4)
Use of English 1 (P3A) small enough ... or too small ...?
Use of English 2 (P3B)
THREE | Use of English (P3A) Phrasal verbs
do or make?
to or with?
-ing clauses as the subject of sentence
FOUR Composition (giving advice) (P2) Positive and negative advice
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 15 and 16
Listening Test (P4)
Listening and notetaking
Speaking: Discussion
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17
DEATH-TRAP Page 129

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B) More about the passive

Reading and summarizing

TWO Listening (P4) could, managed to and couldn't
must have been done
must be done

THREE | Use of English (P3A and P3B) Giving advice
FOUR Composition (argument) (P2) Discussing different points of view
FIVE Revision and extension Modals

Speaking: Giving a short talk

18
THE WOMAN WITHOUT A NAME Page 137
ONE Reading (P1B) in case and if
Identifying references
TWO Picture discussion (P5) Pharasal verbs with make
careful or careless?
if or whether?
a, an or some?
THREE | Use of English (P3A) had better / had better not
FOUR Composition (describing a process) (P2) Use of the passive to avoid repetition
FIVE Revision and extension (P1A)
Listening Test (P4) Revision of Units 17 and 18
Speaking: Presenting oral reports
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19
LEAVING HOME Page 145
FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY / VOCABULARY
ONE Picture discussion (P5) Phrasal verbs
Reading (P1B) Cause and result in conditional sentences
TWO Use of English (P3A) between or among
It's time ...
THREE | Use of English (P3B) Prefixes
Listening (P4)
FOUR Composition (letter and narrative) (P2) Formal and informal letter styles
Writing a report
FIVE Revision and extension if, unless, when or in case?
Conditional 3
Conditional 1, 2 and 3
Mixed tense forms
20
THE LOST CIVILIZATION Page 153
ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B) Revision transformations 1
Reading and summarizing in
noteform
TWO Listening (P4) Review of phrasal verbs 1
Use of English (P3A)
THREE | Reading (P1B) Revision transformation 2
Passages for comment (P5) Review of phrasal verbs 2
FOUR Composition (narrative) (P2) An account of an event
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 19 and 20
Speaking: Discussion
GRAMMAR SUMMARY Page 161



CHAPTER VI

CONCLUSION

6.1 Summary, Conclusion and Suggestions

In this study, a syllabus for the C-level engineering students in the
Preparatory School of Gazi University has been presented. The aim of this
study is to re-form a new syilabus which is in parallel to the existing one in
order to help the students overcome the difficulties that they may encounter

during the faculty courses in their field of study taught in English.

To this end, the writer has carried out a survey of literature and has
administered a questionnaire to the students, and has held an interview with
the teaching staff. When recent methodologies are examined, it is obvious
that the issue of the needs of the learners has gained importance. Therefore,
the needs of the students at the Preparatory School have been defined by
means of the analysis and interpretation of the data acquired from two main
sources: the questionnaire conducted to one hundred students attending the
Faculty of Engineering at Gazi University and the interview given to the

teaching staff who lecture in the target language at the mentioned faculty.

Upon having analysed and examined the results of the data, the
thesis writer has pinpointed that the failure of the present syllabus is that
although grammar points, functions, situations and tasks have been properly
introduced, it does not emphasize the academic skills that engineering
students need. Thus, it has been decided that the type of the suggested
syllabus would stay the same, that is, a mixed (layered) one; however, the

primary emphasis would be placed on the academic skills.

76



77

The background, the research and the suggestions have been
presented in the following format. In the first chapter, the background to the
present study, the aim, the scope of the study, the methodology and the
assumptions have been introduced. The second chapter dwells upon the
review of literature and introduces the definitions of ‘curriculum' and
'syllabus’. Then the approaches to syllabus design and the differences
between synthetic and analytic approaches have been presented. Also, the
types and shapes of syllabuses have been summarized. In the third chapter,
the existing syllabus, materials, teachers, students and resources have been
discussed. The student's questionnaire and the teacher interview have been
analyzed and their interpretation have been given in the fourth chapter, and

finally, the proposed syllabus has been presented in the fifth chapter.

In conclusion, we believe that the suggested syllabus will help the
engineering students solve their problems in following their courses, and
lead them to complete their faculty courses successfully because it attempts
at compensating for the lacking feature in the current syllabus; in other
words, the fact that it fails to supply the learners with the necessary
academic skills. We also believe that our study will provide the teachers of
the Preparatory School with further insight into the issue of training the
students within the domain of academic skills and their acquisition via

relevant activities embedded in their syllabus.



78

BIBLIOGRAPHY

BRUMFIT, C.J. (1984). General English Syllabus Design. Cambridge:
Pergamon Press.

. (1987). The_Communicative Approach to Language Teaching.
Great Britain: O.U.P.

CELCE-MURCIA, Marianna and Mclintosh, Lois. (1989). Teaching English as
a Second or Foreign Language. Boston: Newbury House Publishers.

CLARK, L. John. (1987). Curriculum Renewal in School Foreign Language
Learning. Hong Kong: O.U.P.

CROMBIE, Winifred. (1985). A Relational Approach to Syllabus Design.
Hong Kong: O.U.P.

DEMIREL, Ozcan. (1992). ELT Methodology. Ankara: USEM Publications.

DOLL, C. Ronald. (1992). Curriculum Improvement. Decision Making and
Process. Boston: USA.

DUBIN, Fraida and Elite Olshtain. (1986). Course Design. Developing
Programmes and Material for Language Learning. Cambridge:
C.UP.

FINOCCHIARO, M. and C. Brumfit. (1983). Functional - Notional Approach
from Theory to Practice. New York: Oxford University Press.

HOLIDAY, Michael. (1973). Explorations in Functions of Language. London:
Edward Arnold.

KEITH, Johnson. (1983). Communicative Syllabus Design and Methodology.
Cambridge: Pergamon Press.

MELROSE, Robin. (1995). The Communicative Syllabus A Systemic -
Functional Approach to Language Teaching: London and NY.

MUNBY, John. (1989). Communicative Syllabus Design. Cambridge: C.U.P.




79

ORNSTEIN, Allan C. and Francis P. Hunkins. (1988). Curriculum
Foundations, Principles and Issues. Great Britain: Prentice Hall.

PAKKAN, Guisev. (1997). Language Teaching Materials: Evaluation and
Selection, Adaptation and Development. Istanbul: Strat English
Language Teaching.

REILLY, Tarey. (1988). Approaches to Foreign Language Syllabus Design.
ERIC Clearinghouse on Languages and Linguistics Washington
D.C. (ERIC Document Reproduction Service No. ED294560).

SAYLOR, J.G. et al. (1981). Curriculum Planning for Better Teaching and
Leamning. New York: Hold, Rinehart and Winston.

TABA, H. (1962). Curriculum Development: Theory and Practice. New York:
Harcourt Brace.

VAN EK, J.A. (1976). The Threshold Level for Modern Language Learning in
Schools. Great Britain: Longman G. Ltd.

WHITE, Ronald. (1995). The ELT Curriculum. Oxford: Blackwell Publishers.

WILKINS, D.A. (1976). Notional Syllabuses. Oxford: O.U.P.

. (1987). "Grammatical, Situational and Notional Syllabuses” in
The Communicative Approach to Language Teaching. (Eds). C.J.
Brumfit and K. Johnson. Oxford: Oxford University Press. pp. 82-90.

YALDEN, Janice (1987). Syllabus Design: An Interview of Theoretical Issues
and Practical Implications. Cambridge. C.U.P.

. (1983). The Communicative Syllabus: Evaluation, Design and
Implementation. Oxford: Pergamon.

. (1987). Principles of Course Design for Language Teaching.
Cambridge. C.U.P.




APPENDICES

APPENDIX 1 The Existing Syllabus

80

TERM |
LEVEL -C
1st week 2nd week 3rd week 4th week
HEADWAY Units: 3,4, 5 Units: 5,6, 7 Units: 8, 9, 10
ELEMENTARY WB.:3,4,5 W.B.:5,6 WB..7,8,9
Units: 1, 2 Video: Unit 1 Video: Unit 2
WB.:1,2 G.S.: G.S.:
Quiz 1 Quiz 2
Quiz 3 Quiz 4
5th week 6th week 7th week 8th week
Units: 11, 12 Units: 13, 14,15 HEADWAY Units: 4, 5,6
W.B.: 10, 11 WB.:12, 13,14 PRE-INTERMEDIATE W.B..3,4,5
Video: __ Video: Unit 3 Units: 1,2, 3 Video: Unit 5
G.S.: G.S.: W.B.: Elementary WB: 15 G.S.:
Pre-Intermediate 1, 2
Video: Unit 4
G.S.:
Extensive Reading
MID-TERM | (The Elephant Man)
23rd of October, Quiz 5 Quiz 7 Quiz 9
Friday Quiz 6 Quiz 8 Quiz 10
9th week 10th week 11th week 12th week
Units: 7, 8, 9 Units: 10, 11 Units: 12, 13, 14 HEADWAY
W.B.:6,7,8 W.B.:9, 10 WaB.: 11, 12, 13 INTERMEDIATE
Video: Unit 6 Video: Video: Units: 15, 1, 2
G.S.: G.S.: G.S.: W.B.: 14, 15,1
Extensive Reading Video:
(New Yorkers) G.S.:
Quiz 11 (The Elephant Man)
Quiz 12 MID-TERM Il Quiz 13 Quiz 15
27th of November, Quiz 14 Quiz 16
Friday Quiz 17
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13th week 14th week 15th week 16th week
Units: 3,4,5 Units: 6,7 Units: 8, 9, 10 Units: 11, 12
WB.c2,3,4 WUB.:56 WB.:7,8,9 W.B.: 10, 11,12
Video: Video: Video: Video:
G.S.: G.S.: G.S.: G.S.:
Extensive Reading
(The Picture of Dorian
Gray)
Quiz 18 MID-TERM Il Quiz 20 Quiz 22 MID-TERM IV
(New Yorkers) 22nd of December, Quiz 21 (The Picture of 14th of January,
Quiz 19 Tuesday Dorian Gray) Thursday
Quiz 23
TERM |i
LEVEL -C
17th week 18th week 19th week 20th week
SUCCESS AT FIRST
CERTIFICATE
Units: 1, 2 Units: 3, 4 Units: 4, 5 Units: 5, 6
WB.: 1 WB.:2,3 WB. 4 W.B.: 5
G.S.: G.S.. G.S.: G.S.:
Extensive Reading:
Sherlock Holmes

Quiz 31 Quiz 33 Quiz 35 Quiz 37 (Sherlock Holmes)
Quiz 32 Quiz 34 Quiz 36 Quiz 38

Quiz 39
21st week 22nd week 23rd week 24th week
Units: 6 Units: 7, 8 Units: 8, 9 Units: 9, 10
W.B.:6 WB.:7 WB.:8 W.B.: 9
G.S.: G.S. G.S.: G.S.:

Extensive Reading
Great Expectations

MID-TERM V Quiz 40 Quiz 42 Quiz 44
9th of March, Quiz 41 Quiz 43 Quiz 45

Tuesday
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25th week 26th week 27th week 28th week
Units: 10, 11 Units: 11 Units: 12, 13 Units: 13, 14
W.B.: 10 W.B.: 11 W.B.: 12 W.B.: 13, 14
G.S.: G.S.: G.S.: G.S.:
Extensive Reading:
Jane Eyre
Quiz 46 (Great Expectations)
Quiz 47 MID-TERM VI Quiz 48
14th of April, Quiz 49
Wednesday
29th week 30th week 31st week 32nd week
Units: 15, 16 Units: 16, 17 Unit: 17 Units: 18, 19 Unit: 20
W.B.: 15 WB.: 16 W.B.: 17 W.B.: 18, 19 W.B.: 20
G.S.: G.S.: G.S.: G.S.:
Quiz (Jane Eyre)
MID-TERM VII
17th of May, Monday MID-TERM Viii

4th of June,
Friday
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4. Success at First Certificate

1

A DOLPHIN AND AN ASTRONOMER

Page 1

FOCUS | EXAM PRACTICE
(P1A= Paper 1, Section A etc.)

LANGUAGE STUDY/VOCABULARY

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

say, tell, talk or speak?
How structure changes meaning
Two types of questions with who

TWO | Use of English (P3A)

Which is the phrasal verb?
who, which or whose?

stop doing vs. stop to do
When do you have to use the?

THREE | Listening (P4)
Use of English (P3B)

Giving directions

FOUR Composition (argument) (P2)

Advantages and disadvantages; link words

FIVE Revision and. extension

Word building (verb to noun)

2
TRAVEL WISELY, TRAVEL WELL

Page 9

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

travel, journey, voyage or trip?
little, a little, few or a few?

TWO Use of English (P3B)

may, should, must and will

THREE | Reading (P1B)

Phrasal verbs (position of it and them with
phrasal verbs)

FOUR Composition (speech (P2)

Welcoming and introducing

FIVE Revision and extension (P1A)

Revision of Units 1 and 2

Listening Test (P4)
3
THE INTERVIEW Page 17
ONE Picture discussion (P5) Phrasal verbs

Reading (P1B) bored or boring, interested or interesting?

Use of English 1 (P3A)
TWO Role Play (5A)
Use of English 2 (P3B)
Listening (P4)

Word building {(noun to adjective/adverb)

THREE | Reading (P1B)

Word building (advise, adviser, advice etc.)

FOUR Composition (describing an object) (P2)

Adjective order

FIVE Revision and extension

do/does or am/is/are doing?
will do or is/are doing




4

SECRET MESSAGES TO OURSELVES

100

Page 25

FOCUS | EXAM PRACTICE

LANGUAGE STUDY/VOCABULARY

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

Small words with big meanings (so, either
etc.)

TWO Listening (P4)

Direct and reported speech

THREE | Use of English (P3A)

Review of verb forms
Phrasal verbs (take and run)

FOUR Composition (narrative) (P2)

Punctuation and layout of direct speech

FIVE Revision and extension (P1A)
Listening Test (P4)

Revision of Units 3 and 4

5
NEIGHBOURS

Page 33

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

Ways of asking for permission (Is ...
permitted? Do you mind ...7? etc.)

Use of English (P3A)
TWO Listening (P4)
Problem Solving (P5)

Asking people not to do things
Asking politely
Reporting direct speech

THREE | Use of English (P3A)

Word building (noun < verb)
Phrasal verbs

FOUR Composition (semi-formal letter) (P2)

Complaining

FIVE Revision and extension Review of verb forms (do, did or have done?
6
DOES HONESTY ALWAYS PAY? Page 41
ONE Picture discussion (P5) | wish and If only

Reading (P1B)

TWO Reading (P3)

Describing films

THREE | Use of English (P3A)
Listening (P4)
Speaking (P5)

Regrets with wish (I wish you had/hadn't ...)
Word combinations (cassette-player, dish-
washer etc.)

FOUR Composition (formal speech) (P2)

Structure and language for a 'farewell’
speech

FIVE Revision and extension (P1A)
Listening Test (P4)

Revision of Units 5 and 6




7

LETTERS TO AN ADVICE COLUMN

101

Page 49

FOCUS | EXAM PRACTICE

LANGUAGE STUDY/VOCABULARY

ONE Reading (P1B)

money, pay, cash, salary, wages
Is it still going on?

TWO Use of English (P3A)

lend or borrow?
fault, error or mistake?
Conditionals (1 and 2)

THREE | Listening (P4)
Use of English (P3A)

still, yet or already?
Another look at reported speech

FOUR Composition (argument) (P2)

Expressing an opinion

FIVE Revision and extension Conditional (1 and 2)
8
SPACE WARRIOR MADNESS Page 57

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

Three types of past action

TWO | Use of English (P3A)

S0 or such?
ache or pain?

THREE | Speaking (P5)
Listening (P4)

used to do or be used to doing?
Phrasal verbs

FOUR Composition (describing people) (P2)

Adjectives describing appearance and
character

FIVE Revision and extension (P1A)

Revision of Units 7and 8

Listening Test (P4)
9
THE FACE BEHIND THE MASK Page 65
ONE Picture discussion (P5)

Reading (P1B) although and despite

Reading (P1B)

TWO Speaking (P5)
Use of English (P3A)

Word building

THREE | Listening (P4)

avoid or prevent?
Phrasal verbs
mustn't or don't have to?

FOUR Composition (informal letter) (P2)

Phrases, beginnings and endings etc. for
informal letters

FIVE Revision and extension

Word building {noun < adjective)




10
WORDS AND FEELINGS

102

Page 73

FOCUS | EXAM PRACTICE

LANGUAGE STUDY / VOCABULARY

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

Comparisons

TWO Use of English (P3A)

give, cause, make or bring?

THREE | Listening (P4)
Role play (P5)

Phrasal verbs
Preferences

FOUR Composition (nharrative) (P2)

Use of tenses to suggest sequence

FIVE Revision and extension (P1A)
Listening Test (P4)

Revision of Units 9 and 10

11
SCENES FROM A ROMANTIC NOVEL

Page 81

ONE Picture discussion (P5)
Passage for comment (P5)
Listening (P4)

Use of English (P3B)

Descriptive adjectives
wedding or marrige?

TWO Reading (P1B)

Gerund (going) or infinitive (to go)?

THREE | Use of English (P3A)

Who, which of that?

Listening (P4) More kinds of comparisons
Role play (P5)
FOUR Composition (a talk) (P2) Order and sequence of a descriptive talk
FIVE Revision and extension Infinitive with or without to?
Gerund (going) or infinitive (to go)?
12
A STUDY IN CONTRASTS Page 89

ONE Reading (P1B)

Not only ... as well

TWO Problem Solving (P5)

lie or lay?
bring, take, fetch, carry or wear?
have something done

THREE | Listening (P4)

Phrasal verbs
The passive

FOUR Composition (argument) (P2)

Arguing for and against

FIVE Revision and extension (PIA)
Listening Test (P4)

Revision of Units 11 and 12




13
A SHOPPER'S NIGHTMARE

103

Page 97

FOCUS | EXAM PRACTICE

LANGUAGE STUDY / VOCABULARY

ONE Reading (P1B)

Relative clauses without who

Role play (P5)
TWO Picture discussion (P5)
Listening (P4) what clauses
THREE | Use of English (P3A) Phrasal verbs
Role play (P5)

FOUR Composition (describing places) (P2)

Using with, who and which to combine
adjectives

FIVE Revision and extension

report but also present it orally.

Here, the students will not only write a

The passive
Forming opposites (with prefixes)

14
MYSTERIES OF MEMORY

Page 105

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

Words connected with memory

TWO Listening (P4)
Use of English (P3A)

should have, must have or might have?
whose, which or that?

THREE | Use of English (P3A)

Word combinations

FOUR Composition (giving directions) (P2

Follow the signs to ...

and P5) When you get to ... etc.
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 13 and 14
Listening Test (P4)
15
THE MAN IN THE PARK Page 113
ONE Picture Discussion Taking about a long time ago
Reading (P1B)

TWO Use of English (P3A)

Reporting suggestions
cost, value, expense, price or worth?

THREE | Use of English (P3A)
Listening (P4)

if or unless?
until or by?
Word combinations

FOUR Composition (sequence) (P2)

Use of link words and time expressions for a
sequence of events

FIVE Revision and extension

Further forms of the future
Four types of infinitive
Review of tenses




16
SERVANTS OF THE FUTURE

104

Page 121

FOCUS | EXAM PRACTICE

LANGUAGE STUDY / VOCABULARY

ONE Picture discussion (P5)
Reading (P1B)

false or artificial?
clean or wash?
needs doing

myself, yourself etc.

Listening (P4)
TWO Use of English 1 (P3A)
Use of English 2 (P3B)

small enough ... or too small ...?

THREE | Use of English (P3A)

Phrasal verbs

do or make?

to or with?

-ing clauses as the subject of sentence

FOUR Composition (giving advice) (P2)

Positive and negative advice

FIVE Revision and extension (P1A)

Revision of Units 15 and 16

Listening Test (P4)
17
DEATH-TRAP Page 129
ONE Picture discussion (P5) More about the passive
Reading (P1B)
could, managed to and couldn't
TWO Listening (P4) must have been done
must be done
THREE | Use of English (P3A and P3B) Giving advice
FOUR Composition (argument) (P2) Discussing different points of view
FIVE Revision and extension Modals
Speaking: Giving a short talk
18
THE WOMAN WITHOUT A NAME Page 137
ONE Reading (P1B) in case and if

TWO Picture discussion (P5)

Pharasal verbs with make
careful or careless?

if or whether?

a, an or some?

THREE | Use of English (P3A)

had better / had better not

FOUR Composition (describing a process) (P2)

Use of the passive to avoid repetition

FIVE Revision and extension (P1A)
Listening Test (P4)

Revision of Units 17 and 18
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19
LEAVING HOME Page 145
FOCUS | EXAM PRACTICE LANGUAGE STUDY / VOCABULARY
ONE Picture discussion (P5) Phrasal verbs
Reading (P1B) Cause and resuit in conditional sentences
TWO Use of English (P3A) between or among
It's time ...
THREE | Use of English (P3B) Prefixes
Listening (P4)
FOUR Composition (letter and narrative) (P2) Formal and informal letter styles
if, unless, when or in case?
FIVE Revision and extension Conditional 3
Conditional 1, 2 and 3
Mixed tense forms
20
THE LOST CIVILIZATION Page 153
ONE Picture discussion (P5) Revision transformations 1
Reading (P1B)
TWO Listening (P4) Review of phrasal verbs 1
Use of English (P3A)
THREE | Reading (P1B) Revision transformation 2
Passages for comment (P5) Review of phrasal verbs 2
FOUR Composition (narrative) (P2) An account of an event
FIVE Revision and extension (P1A) Revision of Units 19 and 20
GRAMMAR SUMMARY Page 161
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APPENDIX 3 Turkish Version of the Student Questionnaire

Sayin égrenci,

Bu anket Gazi Universitesi Muhendislik Fakultesi égrencilerinin kendi
béltmlerinde Ingilizce ve Ingilizce olarak verilecek olan derslerini bagar ile
takip edebilmelerini saglamak amaciyla, hazirlik siniflan igin hazirlanacak
programin igerigini belirlemek amaci ile yapiimaktadir. Bu anket master tezi
calismalarima igik tutacagi igin lGtfen sorulara durist olarak cevap veriniz.

Katkilariniz igin tesekkur ederim.
Arzu $§. VURAL
1. Ingilizceyi su andaki egitiminizde kullaniyor musunuz?
( ) a- Evet ( ) b- Hayir
(Cevabiniz 'Hayir' ise 4 no'lu soruya geginiz).

2. Su andaki egitiminizin ne kadar ingilizce olarak yapiliyor?
()a-%0-%25 ()b-% 26 -% 50
()c-%51-%75 ()d-%76-% 100

3. Su andaki egitiminizde Ingilizceyi hangi alanlarda kullaniyor sunuz? (Bir-
den ¢ok sik isaretleyebiliriz).
( ) a- ingilizce anlatilan meslek derslerini dinleyip anlamada
( ) b- Ders esnasinda not tutmada
( ) c- Ders esnasinda 6gretim elemanina soru sorma ve cevap vermede
( ) d- Proje, rapor veya 6dev hazirlamak icin kaynak kitap okumada
( ) e- Proje, rapor veya 6dev hazirlamak igin geviri yapmada
( ) f- Proje, rapor ve 6dev yazmada
( ) g- Ingilizce yapilan sinaviarda sorulari anlamada
( ) h- Ingilizce yapilan sinavlarda sorulari cevaplamada

4. Mezuniyetinizden sonra meslek hayatinizda ingilizceyi kullanacaginizi
dustntyor musunuz?

() a- Evet ( ) b-Hayir
(Cevabiniz 'Hayir' ise 7 no'lu soruya geginiz).
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5. Mezuniyetinizden sonra meslek hayatinizda Ingilizceyi ne siklikla kullana-
caginizi dasindyor sunuz?
( ) a- Cok sik
( ) b- Oldukea sik
( ) c-Arasira
( ) d- Olduke¢a seyrek

6. Mezuniyetinizden sonra meslek hayatinizda Ingilizceyi ne amagla kullana-
ca@inizi dasundyor sunuz? (Birden ¢ok sik isaretleyebilirsiniz).
() a- Meslegimle ilgili Ingilizce kaynaklan takip etmede
( ) b- Meslegimle ilgili Ingilizce kaynaklar gevirmede
( ) c- Proje, rapor velya anlagma yazma/hazirlamada
( ) d- Proje, rapor velya anlagmalari anlamada
( ) e- Yabancilarla gunlik kavramlarda sohbet etmede
( ) - Yabancilaria mesleki konularda konugma ve tartisma yapmada
( ) g- Resmi yazismalar yapmada
( ) h- Resmi yazigmalart anlamada

7. Dersleri anlamanizda ve derslerde daha basarili oimanizda rol oynayan
asa@idaki dil becerilerini 6nem sirasina goére diziniz (En 6nemlisi 1
olarak).

( ) a- Okuma ( ) b- Dinleme ( ) c- Konusma
( ) d- Yazma () e- Ceviri

8. Dersleri anlamanizda ve derslerde daha bagarili olmaniz agisindan asa-
gidaki okuma becerisinin alt becerilerini 6nem sirasina koyunuz (En
6nemilisi 1 olarak).

( ) a- Metnin ana fikrini bulma ve anlama

( ) b- Metni tarama yoluyla okuma

( ) c- Metinde karsilagilan kelimelerin anlamlarini tahmin etme

( ) d- Metinde birbirlerini destekleyen fikirleri bulma ve anlama

( ) e- Metinde dnemsiz velya gereksiz ayrintilar anlama

( ) f- Metinde anlasilmayan kisimlar hakkinda do@ru akil yurtitme

( ) g- Kaynaklann "igindekiler' ve/ya 'index’ kisimlarina bakarak ilgili
bélumu bulabilme

( ) h- Metinlerde tablo, sema, sekil vs.'yi dogru olarak okuma ve anlama
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Dersleri anlamanizda ve derslerde daha bagarili olmaniz agisindan aga-

gidaki dinleme becerisinin alt becerilerini 6nem sirasina koyunuz (En

6nemli 1 olarak).

( ) a- Ders esnasinda 6gretim elamanini anlama

( ) b- Anlatilanlar iginden énemli bilgileri segme

( ) c- S6zlG sorular anlama

( ) d- Dinleme esnasinda anlagiimayan kisimlari tahmin etme ve/veya
onlar hakkinda akil yaratme

( ) e- Kargihkh konugma ve/veya tartigmalan takip edebilme

10. Dersleri anlamamizda ve derslerde daha bagarih olmaniz agisindan

11.

agadidaki konugma becerisinin alt becerilerini 6nem sirasina koyunuz

(En 6nemilisi 1 olarak).

( ) a- Sinff i¢i tartigmalara katiima

( ) b- S6zlu sunug yapma

( ) c- Soru sorma ve cevap verme

( ) d- Konugma esnasinda bulamadigimiz bir kelimeyi baska sekilde
ifade etme

( ) e- Konugma esnasinda bitiremedigimiz bir ctimleyi baga déntp onu
farkl bir sekilde ifade etme

( ) f- Konusma esnasinda duruma uygun ifadeleri kullanma

( ) g- Kelime ve kelime gruplarini dogru telaffuz etme

( ) h- Dogru vurgu ve tonlama yapma

Dersleri anlamanizda ve derslerde daha basarili olmaniz agisindan asa-

gidaki yazma becerisinin alt becerilerini 6nem sirasina koyunuz (En

6nemlisi 1 olarak).

( ) a- Ders esnasinda not tutmak

( ) b- Ders kitabi ve/veya diger kaynaklari kullanarak not ¢ikarmak

( ) c- Ders kitabi ve/veya diger kaynaklari okurken énemli fikirleri
kullanarak ézet ¢ikarmak

( ) d- Sinav sorularini cevaplamak

( ) e- Dilbilgisi kurallarina gére dogru cimle yapmak

( ) f- Camleler arasi gecis yapmak icin uygun baglaclar kullanmak

( ) g- Proje, rapor velveya 6dev hazirlamak - yazmak

( ) h- Yazim kurallarina uymak
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Dersleri anlamanizda ve derslerde daha bagarili olmaniz agisindan aga-

gidaki ceviri becerisinin alt becerilerini énem sirasina koyunuz (En

6énemlisi 1 olarak).

( ) a- Ingilizce - Turkge geviri yapma

( ) b- Tarkge - Ingilizce geviri yapma

( ) c- Camieleri kelime - kelime degil, bahsedilen fikre uygun ¢evirme

() d- Kaitar - dil farklihd: ydzinden tam kargihdi olmayan 63elere uygun
karstlik bulma

Asagidaki calisma becerilerini 6nem sirasina koyunuz (En énemlisi 1
olarak).

( ) a- S6zltk kullanma

( ) b- Ozet ¢ikarma

( ) c- Not ¢tkarma

( ) d- Kitaphane kullanma

( ) e- Sinava hazirlama

( ) f- Dipnot ve referanslari tarama

( ) g- ligili kaynaklar arastirip bulma

( ) h-"lgindekiler' - 'Index’ listelerini tarama

( ) i- Yazarken / not tutarken kisaltma kullanma
() j- Grup galigmalar yapma

14- Hazirhk okulundan edindiginiz dilbilgisi, dil becerileri ve galisma bece-

rileri su andaki ihtiyaglarinizi kargilayabiliyor mu?
( ) a-Evet ( ) b-Hayir
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ABSTRACT

The aim of this study is to re-form a new syllabus which is in parallel
to the existing one in order to help the engineering students in the
Preparatory School of Gazi University to overcome the difficulties that they
may encounter later during those faculty courses in their field of study which
are taught in English. To realize this aim, the needs of the students at the

Faculty of Engineering have been specified.

The interpretation of the needs analysis have shown that after the
Preparatory School, some academic skills will be needed by the engineering
students to succeed in and to follow a number of their courses in their field of
study taught in English. Thus, the academic skills such as note-taking,
summarizing, writing a report, reading for specific information and the like
have been integrated within the existing Preparatory Class syllabus. The first
chapter gives a general background to the study and states its aim and the
scope and makes some assumptions about it. The second chapter deals with
the definitions of the terms 'syllabus' and 'curriculum’. Also, the types of and
shapes of syllabuses have been summarized. In chapter three the present
system has been discussed. The student's questionnaire and the teacher
interview have been analyzed and interpreted in chapter four. The
suggested syllabus has been presented in chapter five. In the sixth chapter a

brief summary has been given.
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OzZET

Bu ¢alismanin amaci Gazi Universitesi Hazirlik Okulu Muhendislik
Fakltesi 6grencilerinin, Ingilizce verilen fakilte derslerinde karsilasabile-
cekleri zorluklarin Ustesinden gelebilmeleri igin, var olan mufredat progra-
mini yeniden sekillendirmektir. Bu amaci gergeklestirmek icin, fakultedeki
6grencilerin ihtiyaglan yuz 6grenciye uygulanan anket ve Muhendislik
Fakultesi'nde gorevii beg 6gretim elemanina uygulanan gérusme yéntemleri
kullanilarak belirlenmistir. Elde edilen veriler incelenmis, sonuglari yorumlan-

mig ve 6grencilerin ihtiyaglar saptanmigtir.

intiyag analizinin yorumlanmasi sonucunda, muhendislik 6grencile-
rinin, hazirlik okulundan sonra Ingilizce anlatilan bélum derslerinde basarih
olabilmek ve bu dersleri takip edebilmeleri i¢in, bazi akademik becerilerine
intiyac oldugu saptanmigtir. Bu ytzden, 6zet yazmak, not tutmak, rapor
yazmak, belirli bir amaca ydnelik okumak gibi akademik beceriler var olan
hazirbtk okulu mufredati programina eklenmistir. Bu c¢aligmanin birinci
bélimunde, mevcut problem tanimlanir; galigmanin amaci ve alani ve ileriye
dénik tahminler Gzerinde durulur. Ikinci béliumde 'program' ve 'mifredat’
terimleri tanimlanir; program sekilleri ve gesitleri dzetlenir. Uglincii bélumde,
var olan sistemin yorumu yapilir. Odrenci anketleri ve éJretmen réportajlari
dérdunci bélimde incelenir ve yorumlanir. Onerilen mifredat programi

besinci bélimde sunulur. Son bélimde ise ¢alismanin kisa bir 6zeti verilir.
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